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o Corgervareilmanuale d uso perreferenzefuture in prossimitadel prodoto. Primadiiniziare |'assemblaggio leggere attertamenite le awertenze,
@ Keep this instruction manualwith the product for future reference. Read the Instructions carefully before assembly, o Bewahren Sie das
Benutzerhandbuch in der Nahe des Produkts auf, damit Sie spéter jederzeit nachschlagen kdnnen. Lesen Sievar der Montage die Anweisungen
aufmerksam durch, o Conserver le manuel d'utlisation & proximité du produit pour de futures références . Lire atientivemnent la notice avant
de commencer I'assemblage, G Guarde el manual de uso para futuras consultas cetca del producto, Artes de empezar el montaje, lea
defenidamente las advertencias, @ Bewaar de handleiding in nabiiheld van het product voor toekomstige raadpleging. Lees dezevoorschriften
aandachtig ahorens met de maontage te beginnen. @ Kilavuzu ilerice bagvurmak Uzere Urline yakin bir yerde saklayin, Mortaja baglamacan
dnce etiketleri dikkatle okuyun, @ Puhdfre autod To eyyERIBI0 ¥pAOTS KoV OTO TIPGIOY Yo pehhovTikég yprioeig. Mpw rijore mv
ouvapHohynoT SloBaoTe TIPOCEXTIKA TG TIPOEIBOTIOINCEIG ATPOALitG. @ XpaHuTe pyKoBOACTEO Nank3oBaTENs noGnusocTy o n3genns
ANA AanbHeliwero k Hemy obpawiedns. MNepen, TeM, Kak NPUCTYNKMTL K cBOpKe, BHAMATEIBHO O3HAKOMETECH C MPEaYNpEKISHUAMA.
@ Pastrati manualul de utilizare in apropiersa produsulul pertru consultdd ulteroare, Tnairte de a incepe asamblarea cittl cu atertie
avertismenizle. @ Uchovejte tento ndvod pro Jeho pipadné dalél pouZitl, Pred montdzni sl pedlivé prottéte instrulkce, @ Przechowywad
instrubcje obstugiw poblizu produktu do przyszhych konsutaci, Przed rozpoczeciem montal U przeczytac uwaznie pouczenia,










= o,
[ar

=
[T







H“‘\\_







10



4x[3,9x13 mm] JEONEEE e s )

iV

11




ACK

(=

BACK

12



13



D) — « — =

3

14



6@896@0@@05

@
P

Per garantire magglore stabllitd dell'armadio su superficl Imegolarl, utllizzare le vitl d regolazicne poste sotto | pledl
antarior

For aptirmum stability on uneven surfaces, regulate the cupboard using the screws under the front feet,

Urn dem Schrank auf unsbenen Flachen mehr Stabilitdt zu verlsihen, verwenden Sie bitte die Stellschrauben unter den
varderen Fifen.

Pour garantir une meilleurs stahilité de 'armoire sur des surfaces irdgulidres, utilizer les vis de rédslage placées sous
les pieds avant,

Utilice los tornillos de regulacion (situados bajo los pies delanteros) para asegurar una mayor estabilidad del armario.
Gebrulk de stelschroeven onder de voorpoten om een beters stabilitelt van de kast op anregelmatige vioeren te
verzekearan,

Dolabin diizgin olmayan ylzeyler Gzerinde daha saglam bir sekilde durmasini safilamak Igin 8n ayaklann aluindak] ayar
vidalanni kullanin.

Mt v E50CAAIOETE TN MEYAAITERN oTEBEPSTITA TG VIOUAGTTG TIAVIN GF GVIBLOAES EMQAVEIEG, XPRoHOTTOIRCTE TG PiSEG
pUBguom Trou Bpfoxovia kémw omd Te pmpoomd oS

Ona Toro, wrobb oBecnequT: HaWBONbLIYIO YCTOMMMBOCTL LKA HA HEPOBHOM NOBBEXNHOCTH, ROCTIAMLIYATECH
PerYTMPORCHHLIMIN BUHTAMM, PACTIONOISHHLIMMN NG NEPEAHWMM HOMKEMU.

Pentru a garanta o stabilitate mai mare a dulapului pe suprafefele neregulate, utilizati suruburile de reglare afiate sub
plcloarele din fats.

Abyste zajistili co nejvStSl stabilitu skfind na nerovném powvrchu, poufijte regulaZni Srouby umfsténé pod pfadnimi
noAtkaml.

Aby zagwarantowat wieksza stabilnosé szafy, w przypadku nisregulamegp podioza, naledy uzyé Srub regulacyjnych,
maldulgcyceh slg pod przedniml nézkaml.
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o Fissare armadio a muro (vitl e tasselll non inclusi), Scegliere |l tagsello in base alla superficle di appoggio. @ Fasten the
cupboard 1o the wall {screws and anchars not included). Choose the anchor according to the surface. G Befestigen Sie den
Schrank an der'Wand (Schrauben und Didbel sind nicht im Lieferumfang enthalten), Den Dilbel je nach Stelflache wahlen,

o Fixer 'armoire au mur (vis et chevilles non incluses). Cholsir la cheville en fonction de la surface d'appul. G Filz el armario
e la pared (la dotaciin no incluys tamilos y tacos), Hija el taco en funcién de la superficie de apoyo, @ Bevestig de kast aan
de muur {sshrosven en pluggen nist bigeleverd), Kiss de plugaan de hand van hetsteuncpperviak, @) Dolabl duvara sabitleyin
Pviddalar ve diibeller dahil dagil), Destek yizayine ghre ditbel segin, @ ZTEPEUOCTE THY WTOUhdTTa oTov ToiYo (Bideg kon o0Tra Bev
TrepihaBavovTan. ETAEETE To oUTTa dvdAoyo HE TV EM@QAVEID OTHPIENS. @ SakpenuTe Wikac Ha cTeHe (Wypynbl v ajobeny
He BKMIOYEHB! B NOCTaBKY). BossunTe ajoBens, NpunogHbI ANA MaTepiana noBepxXHOCTH, Y KOTOPOI CTaBUTCA LKacp.

@ Fixat dulapul la perete (surbur gl diblurl neincluse in dotare). Aleget! diblul Tn functle de suprafata pe care urmeazd =3 se
fixeze, @ Pripevnéte skiif ke zdi (Srouby a hmoZdinky nejsou soudast dodaviy). Zvolte hmoZdinku podle povichu podkladu,
@ Przymocowad szafe do muru [Sruby | Kotk nie sa zawarte w dostawie), Dobrac kotek w zaleznoge| od powlerzchni oparcia,
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